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BIANCA

up to 22 kg

CGEND Folding the stroller in the opposite direction of travel

B: Folding the stroller when the seat is placed against the direction of travel:

1. Remove the cover from the seat.

2. Apply the stroller's brakes

3.Adjust the stroller handle to the highest position.

4. Fold the canopy as much as possible.

5. Place the footrest as high as it will go (Picture 1), otherwise after folding the stroller it will be impossible to unfold, if this happens just
remove the seat from the folded frame using the side buttons (Picture 2) and then unfold the frame.

6. Activate the mechanism of the backrest up and fold it towards the handle of the stroller (to the lowest position - Picture 17).

Attention: Keep the backrest mechanism activated the entire time while folding it towards the handle.

7. Adjust the handle to the lowest position.

8. Unlocking the folding mechanism - with one hand grasp the frame after the telescopic pipe of the handle and with the other the mechanism as if you are adjusting the handle. After the
two buttons on the handle have been activated, sharply press the handle inside the frame with sufficient force until the folding mechanism s fully unlocked.

9. After making sure that the folding mechanism is released, push the handle down so that it is fully retracted to the frame and it locks in place (Picture 18).

(es> Plegar la silla de paseo en el sentido contrario de la marcha

B: Plegar el cochecito cuando el asiento esta orientado en el sentido contrario de lamarcha:

1. Retire la funda del asiento.

2. Aplique los frenos del cochecito.

3.Ajuste el asa del cochecito a la posicién mas alta.

4. Doble la capota lo mas que pueda.

5. Asegurese de colocar el reposapiés lo mas alto posible (foto 1), de lo contrario después de plegar la silla de paseo sera imposible desplegarla, si
esto sucede, simplemente separe el asiento del armazén en la posicién plegada usando los botones laterales (foto 2) y luego abra el armazén.

6. Activar el mecanismo del respaldo hacia arriba y pliegue hacia el asa de la silla de paseo (hasta la posicién mas baja - Foto 17).

Atencion: Mantenga el mecanismo del respaldo activado durante todo el tiempo que esté plegandolo hacia el asa.

7. Ajuste el asa ala posicion mas baja.

8. Desbloquear el mecanismo de plegado - con una mano agarre la estructura detras del tubo telescopico del asa y con la otra el mecanismo en la forma en que ajusta el asa. Después
de activar los dos botones del asa, presione bruscamente el asa dentro de la estructura con suficiente fuerza hasta que el mecanismo de plegado esté completamente desbloqueado.
9. Después de asegurarse de que el mecanismo de plegado esté liberado, empuje el asa hacia abajo para que se retraiga completamente a la estructura y se bloquee (Foto 18).

(1> Piegare il passeggino nella direzione opposta alla marcia

B: Piegare il passeggino con la sedutarivolta all'indietro, nel senso di marcia opposto:

1. Rimuovere il rivestimento del sedile.

2. Applicare i freni del passeggino.

3. Regolare la maniglia del passeggino nella posizione piu alta.

4. Piegare la capottina il piu possibile.

5. Assicurati di posizionare il poggiapiedi il piu in alto possibile (foto 1), altrimenti dopo aver chiuso il passeggino sara impossibile aprirlo, se cio
accade é sufficiente sganciare il seggiolino dal telaio in posizione ripiegata utilizzando i pulsanti laterali (foto 2) e successivamente aprire il telaio.

6. Attivare il meccanismo dello schienale verso I'alto e piegarlo verso la maniglia del passeggino (nella posizione piu bassa - Foto 17).

Attenzione: Mantieni attivato il meccanismo dello schienale per tutto il tempo in cuilo si piega verso la maniglia.

7.Regolare la maniglia nella posizione piu bassa.

8. Sbloccare il meccanismo di chiusura: con una mano afferra il telaio dietro il tubo telescopico della maniglia e con I'altra il meccanismo per regolare la maniglia. Dopo aver attivato i
due pulsanti sulla maniglia, premere con decisione la maniglia all'interno della struttura con forza sufficiente fino al completo sblocco del meccanismo di piegatura.

9. Dopo aver verificato che il meccanismo di piegatura € rilasciato, spingere la maniglia verso il basso in modo che siritiri completamente nel telaio e si blocchi (Foto 18).

Pliage de la poussette dans le sens opposé de la circulation

B : Pliage de la poussette lorsque le siége est orienté dans le sens opposé de la circulation :

1. Retirez la housse du siége.

2. Activez les freins de la poussette.

3.Réglezla poignée de la poussette a la position la plus haute.

4. Pliezle pare-soleil aussiloin que possible.

5. Veillez a mettre le repose-pieds le plus haut possible (photo 1), le cas échéant aprés avoir plié la poussette, le dépliage sera impossible, si cela se
produit, séparez simplement le siége du cadre en position pliée al'aide des boutons latéraux (photo 2 ), puis ouvrezle cadre .

6.Activez le mécanisme de relevement du dossier et rabattez-le vers la poignée de la poussette (vers la position la plus basse - Photo 17).

Attention : Maintenez le mécanisme du dossier activé toutle temps qu'il est replié surla poignée.

7.Réglezla poignée a la position la plus basse.

8. Déverrouillage du mécanisme de pliage - saisissez d'une main la structure située derriére le tube télescopique de la poignée et de I'autre le mécanisme permettant de régler la
poignée. Une fois les deux boutons de la poignée activés, appuyez fortement sur la poignée a l'intérieur de la structure avec suffisamment de force jusqu'a ce que le mécanisme de
pliage soit completement déverrouillé.

9. Aprés vous étre assuré que le mécanisme de pliage est libéré, poussez la poignée vers le bas pour qu'elle soit complétement rétractée sur la structure et qu'elle se verrouille (Photo
18).

KAgioIpo Tou TTaIdIKoU KapOToIoU O€ KATEUBUvVON avTiBeTa TnG @opag

TNG Kivnong

B: KAgioiyo Tou TraidikoU kapotaloU, éTav To kABiopa £xel TOTToBeTNOei o€ KaTeUBUVON avTiBeTa TNG Kivhong:

1. AQaipéaTe TO KAAUP QO aTTO TO KABIoHA.

2. EvepyotroijoTe Ta ¢péva Tou TTaidIkoU KapoTaoiou.

3. PuBuioTe Tn Aafr Tou KapoTaloU aTnv TTio uwnAr Béon.

4. KAgioTe 10 OKiaoTPO O€ PEYIOTO BaBu6.

5. TOTTOBETAOTE UTTOXPEWTIKA TO UTTOTTOd10 O€ MEYIOTO BaBuO TTPOog Ta eTTAVW (PwToypapia 1), ETTEISA OTNV AVTIOETN TTEPITITWON PETA TO KAEIGIHO TOU
KOPOTOI0U, TO dvolypa Ba gival avéPIKTO. Z& TTEPITITWOT TTOU auTo cUPBEi aTTAd {eXwpPioTe To KABIoPa aTrd To TTAdicIo o€ KAEIOTH Béon pEow TWV
TAIVWV KOUNTTIWV (QwToypa@ia 2), META TO OTToio avoigTe To TTAdicIOo.

6. EvepyotroioTe 1o pnxaviopo6 TNG TTAGTNG TTPOG TA ETTAVW Kal KAEIGTE TNV 0Tn AaBr) Tou KapoTaloU (UéxPI TNV TTI0 XapNnA Béon — dwToypagia 17).

Mpoooxn: KpatioTe evepyoTroINuEVO TO unXaviopd TNG TTAATNG KaB' 6Aov Tov Xpdvo KAEIGINATOS TNG TTPOG TN AaBH.

7. PuBuioTe Tn AaBr éxpl TNV TTI0 XapuNnAr B€on.

8. ATTao@pAAIon TOU UNXavITHOU KAEICTUATOG — UE TO £va XEPI TTIAOTE TNV KATAOKEUT) HETE TOV TNAETKOTTIKO GWARVA TNG AABAG, EVW UE TO GAAO XEPI TO UNXAVIOHO CUPPWVA UE TOV TPOTTO,
Je Tov otroio puBpigeTe TN Aafr. OTav Kal Ta U0 KOUPTTIA TN AABAG €ival EvEPYOTTOINUEVA TTATACTE OTTOTOPA PE APKETH SUvapn TN AABR TTPOG Ta HETA TTPOG TNV KATAOKEUH PEXPI TNV
TIAAPN OTTAC@AAIGT TOU UNXavIoPoU KAEIoTiJaTOG.

9. ApoU BeRaiwBeite, 6TI 0 PNXaviopog KAeIoipaTog ival EAeUBepOg, TTaTACTE TN AaBr TTPOG Ta KATW, €TO1 WOTE va PaleuTei o€ PEYIOTO BaBud TTPOG TNV KOTAOKEURA Kal N idia va
ammac@alioTei (PwToypaia 18).
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Zusammenklappen des Kinderwagens in
die entgegengesetzte Fahrtrichtung

B: Zusammenklappen des Kinderwagens, wenn der Sitz entgegen der Fahrtrichtung gerichtet ist:

1. Entfernen Sie den Bezug vom Sitz.

2. Betatigen Sie die Bremsen am Kinderwagen.

3. Stellen Sie den Kinderwagengriff auf die héchste Position ein.

4. Falten Sie den Baldachin so weit wie méglich.

5. Achten Sie darauf, die FuBstiitze so hoch wie moglich zu platzieren (Foto 1), sonst ist das Aufklappen des Kinderwagens nach dem
Zusammenklappen nicht mehr méglich. Trennen Sie in diesem Fall einfach den Sitz im zusammengeklappten Zustand mit den seitlichen Knopfen
vom Rahmen (Foto 2), dann 6ffnen Sie den Rahmen.

6. Aktivieren Sie den Mechanismus der Riickenlehne und klappen Sie sie in Richtung des Griffs des Kinderwagens (in die unterste Position — Foto 17).
Achtung: Lassen Sie den Mechanismus der Riickenlehne wahrend des gesamten Zusammenklappens zum Griff aktiviert.

7. Stellen Sie den Griff auf die unterste Position.

8. Entriegeln des Klappmechanismus —fassen Sie mit einer Hand die Konstruktion hinter dem Teleskoprohr des Griffs und mit der anderen den Mechanismus in
der Art und Weise, wie Sie den Giriff einstellen. Nachdem die beiden Knépfe am Griff aktiviert wurden, driicken Sie kréftig und mit ausreichender Kraft auf den
Griffim Inneren der Konstruktion, bis der Klappmechanismus vollstandig entriegelt ist.

9. Nachdem Sie sichergestellt haben, dass der Klappmechanismus freigegeben ist, driicken Sie den Griff nach unten, sodass er vollstandig in die Konstruktion
eingezogen istund einrastet (Foto 18).

D Skladani koc¢arku v protisméru provozu pohybu

B: Skladani ko¢arku, kdyz je sedadlo oto¢ené proti sméru jizdy:

1. Sejméte potah ze sedadla.

2. Zabrzdéte kocarek.

3. Nastavte rukojet ko¢arku do nejvyssi polohy.

4. Sklopte slunecnik co nejvice.

5. Opérku nohou dejte co nejvyse (foto 1), jinak po slozeni ko¢arku bude rozlozeni nemozné, pokud se tak stane, jednoduse oddélte sedadlo od ramu
ve slozené poloze pomocibocnich tlacitek (foto 2), poté ram oteviete.

8. Odblokovani skladaciho mechanismu — jednou rukou uchopte konstrukci za teleskopickou trubku madla a druhou uchopte mechanismus tak, jak nastavujete
madlo. Po aktivaci dvou tlaCitek na rukojeti dostate¢né silné zatlacte rukojet k vnitfni strané konstrukci, dokud se skladaci mechanismus zcela neodblokuje.
9. Poté, co se ujistite, Ze je skladaci mechanismus uvolnén, zatlaéte rukojet dolCi tak, aby byla zcela zasunuta do konstrukce a zablokovala se (foto 18).

(HUW A babakocsi 6sszecsukasa a forgalommal ellentétes iranyba

B: Ababakocsi 6sszecsukasa, ha az iilés menettel szembeni iranyba néz:

1. Tavolitsa el a fedelet az tlésrél.

2.Fékezze be ababakocsit.

3. Allitsa a babakocsi fogantyuijat a legmagasabb helyzetbe.

4. Hajtsa le anapellenzét, amennyire csak lehetséges.

5. Ugyeljen arra, hogy a labtartot a leheté legmagasabbra helyezze (1. kép), kiilonben a babakocsi 6sszecsukasa utan lehetetlen lesz kihajtani, ha ez
megtorténik, egyszeriien valassza le az iilést az alvazrél 6sszecsukott helyzetben az oldalsé6 gombok segitségével (2. kép), majd nyissa ki a
babakocsi alvazat.

6. Aktivalja felfelé a hattdmla mechanizmusat, és hajtsa a babakocsi fogantyuja felé (alegalacsonyabb helyzetbe - 17. kép).

Figyelem: Tartsa a hattamla mechanizmusat bekapcsolva mindaddig, amig a fogantythoz van hajtva.

7. Allitsa afogantyut a legalacsonyabb helyzetbe.

8. Az 8sszecsukhaté mechanizmus feloldasa — az egyik kezével fogja meg a teleszkdpos fogantydcsé mogotti szerkezetet, a masikkal pedig a mechanizmust a
fogantyu bedllitdsanak modjaval. A fogantyd két gombjanak aktivalasa utan kell6 erével élesen nyomja befelé a fogantyut a szerkezethez, amig az
Osszecsukhaté mechanizmus teljesen ki nem nyilik.

9. Miutéan megbizonyosodott arrél, hogy az sszecsukhaté mechanizmus kioldott, nyomja le a fogantyut, hogy az teljesen visszahtzddjon a szerkezetbe és
reteszel6dik (18. kép).
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CknagbiBaHMe OEeTCKOW KOMACKU B HanpaBfieHUU NPOTUB Xxo4a
ABUXeHUs

B: CknagblBaHve KONAcku, korga cuaeHbe pacrnonoXeHo NPOTUB X0[a ABUKEHUS:

1. CHUMUTE YeXOor C CUAEHbS.

2. 3apencTBynTE TOPMO3a KOMSICKN.

3. YcTaHoBUTE PYYKY KOMSICKU B CAMO€e BEPXHEE NOMOXeHNe.

4. CnoxuTe KO3bIpek kak MOXHO AasbLue.

5. 06s13aTenbHO yCTaHOBUTE NOAHOXKY Kak MOXHO Bbilie (Puc. 1), MHa4Ye nocre cknaabiBaHUSA KONSACKU Pa3foXuThb ee 6yaeT HeBO3MOXHO; eCriu 3TO
Npou3onuaeT, NPOCTO OTCOeANHUTE CUAEHBE OT PpaMbl B CITOXKEHHOM MOJIOXEHUU C MOMOLLLI0 60KOBbIX KHOMOK (Puc. 2), 3aTem pa3noxuTe pamy.

6. AKTUBMpYVTE MEXaHN3M NOAbEMA CMIMHKN BBEPX U CIIOXUTE ee B CTOPOHY PY4KM KOMSACKM (B caMoe HikHee nonoxenne (Puc. 17).

BHuMaHue: npu cknagblBaHWUK CMIMHKX NO HanpaBneHWIo K pyyKe BCe BPEMS AePXUTE MEXaHU3M CTNIMHKM aKTUBMPOBAHHbLIM.

7.YcTaHOBUTE PYYKY B CaMO€E HXKHEE NOMOXEHME.

8. PasbnokupoBka mexaHu3Ma CknafblBaHNs — OAHON PYKON BO3bMUTECH 3@ KOHCTPYKLIMIO NOCME TENECKOMUYECKOM TPYOKM pyyKky, a APYrov — 3a MEeXaHn3m
TakuMm cnocobom, Kakum Bbl perynvpyeTe pydky. Korga obe KHOMKM Ha pyyke akTVBMPOBaHbI, Pe3KO U C JOCTAaTOYHbIM YCUMMEM MPWDKUMTE PYYKy BHYTPb K
KOHCTPYKLM A0 MOMHON pa3broKMpOBKM MeXaHU3Ma CKNaabiBaHus.

9. Y6eamBWNCb, YTO MeXaHU3M CKragblBaHUA pasbroKMpOBaH, HaXMWTE Ha py4Ky BHWM3, YTOObl OHa MakcMManbHO MpwXanacb K KOHCTPYKUMM U
3admkenpoanacs (Puc. 18).

Sklapanje kolica u pravcu obrnuto od pravca kretanja

B: Preklapanje kolica kada je sediste okrenuto unazad:

1. Skinite poklopac sa sedista.

2. Povucite ko€nice na kolica.

3. Podesite rucku kolica u najvisi polozaj.

4. Preklopite nadstresnicu $to je viSe moguce. ] ] ]

5. Obavezno postavite oslonac za noge sto je viSe moguce (slika 1), inace nakon sklapanja kolica, rasklapanje ce biti nemoguce, ako se to
dogodi, jednostavno odvojite sediste od rama u preklopljenom polozaju pomocu boénih dugmadi (slika 2 ), a zatim otvorite okvir.

6. Aktivirajte mehanizam naslona i preklopite ga prema rucki kolica (do najnize pozicije — Slika 17).

Oprez: Mehanizam naslona drzite aktiviranim sve vreme dok je preklopljen na rucku.

7. Podesite rucicu u najnizi polozaj.

8. Otkljuc¢avanje sklopivog mehanizma - jednom rukom uhvatite strukturu nakon teleskopske cevi drske, a drugom mehanizam na nacin na koji podesavate
rucku. Nakon §to su dva dugmeta na rucki aktivirana, ostro pritisnite rucicu unutar strukture dovoljnom snagom dok se mehanizam za sklapanje potpuno
ne otkljuca.

9. Nakon §to ste se uverili da je mehanizam za sklapanje otpusten, gurnite rucicu nadole tako da se potpuno uvuce u strukturu i zaklju¢a (slika 18).

Plierea caruciorului pentru copii in sensul
opus sensului de miscare

B: Plierea caruciorului cand scaunul este indreptat in sens opus sensului de mers:

1. Scoateti husa de pe scaun.

2. Actionatifranele caruciorului pentru copii.

3. Reglati ménerul caruciorului in pozitia cea mai inalta.

4. Pliati parasolarul la maxim.

5. Asigurati-va ca puneti suportul pentru picioare cat mai sus posibil (imagine 1), altfel, dupa plierea caruciorului, desfacerea va fi imposibila, iar
daca se intdmpla acest lucru, pur si simplu separati scaunul de cadrulin pozitia pliata folosind butoanele laterale (imagine 2), apoi deschideti cadrul.
6. Activati mecanismul spatarului in sus, pliati spre manerul caruciorului (la pozitia cea mai joasa- Imagine 17).

Atentie: Mentineti activat mecanismul spatarului in tot timpul plierii.

7. Reglatimanerul in pozitia cea mai joasa.

8. Deblocarea mecanismului de pliere - cu 0 mana apucati structura dupa tubul telescopic al manerului si cu cealaltd mecanismul, in modul in care reglati
manerul. Dupa ce cele doua butoane de pe maner sunt activate, apasati brusc manerul in interiorul structurii cu suficienta forta pana cand mecanismul de pliere
este completdeblocat.

9. Dupa ce v-ati asigurat ca mecanismul de pliere este eliberat, impingeti manerul in jos, astfel incat sa fie complet retras pe structura si sa se blocheze (Imagine
18).

QD  De kinderwagen in de tegenwaartse richting inklappen

B: De kinderwagen inklappen als het zitje achterwaarts gerichtis:

1. Verwijder de overkapping.

2. Activeer de remmen van de kinderwagen.

3. Plaats de handgreep in de hoogste stand.

4. Klap te zonnekap zoveel mogelijk in.

5.Zorg ervoor dat u de voetensteun zo hoog mogelijk plaatst (afbeelding 1), anders kunt u onmogelijk de kinderwagen uitklappen nadat deze reeds is
ingeklapt. Als dit gebeurt, scheid gewoon de zitting van het frame in ingeklapte positie met behulp van de zijknoppen (afbeelding 2), en klap
vervolgens het frame uit.

6. Activeer het mechanisme van de rugleuning omhoog en klap deze richting de handgreep van de kinderwagen (in de laagste stand - Afbeelding 17).
Aandacht! Houd het rugleuningmechanisme gedurende de gehele tijd dat ze is ingeklapt actief.

7.Plaats de handgreep in de laagste stand.

8. Het uitklapmechanisme ontgrendelen - neem met één hand de structuur achter de telescopische buis van de handgreep vast, terwijl u met de andere hand het
mechanisme afstelt op dezelfde manier waarop u de handgreep afstelt. Zorg ervoor dat de twee knoppen op de handgreep actief zijn en druk op de binnenkant
van de handgreep. Oefen voldoende kracht uit tegen de structuur totdat hetinklapmechanisme volledig is ontgrendeld.

9. Als u zeker bent dat het inklapmechanisme is ontgrendeld, druk de handreep naar beneden zodat deze volledig in de structuur wordt teruggetrokken en
vergrendelt (Afbeelding 18).
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Palosja e karrocés sé fémijés né drejtim té kundérta té lévizjes

B: Palosja e karrocés kur ulésja éshté e kthyer nga ana e kundért té l1évizjes:

1. Higeni mbulesén nga ulésja.

2. Vendosnifrenat né karrocé.

3. Rregulloni dorezén e karrocés né pozicionin mé té larté.

4. Palosni hijoren sa mé shumé qé té jeté e mundur.

5. Vendosni detyrimisht mbéshtetésen e kémbéve sa mé lart gé té jeté e mundur (fotoja 1), pérndryshe pas palosjes sé karrocés, shpalosja do té jeté
e pamundur, nése kjo ndodh, thjesht ndani ulésen nga korniza né pozicionin e palosur duke pérdorur butonat anésore (fotoja 2 ), pastaj hapni
kornizén.

6. Aktivizoni mekanizmin e mbéshtetéses sé shpinés lart dhe paloseni drejt dorezés sé karrocés (né pozicionin mé té ulét - Fotoja 17).

Kujdes: Mbajeni té aktivizuar mekanizmin e mbéshtetéses sé shpinés gjaté gjithé kohés qé éshté palosur dhe ndajdorezés.

7. Rregulloni dorezén né pozicionin mé té ulét.

8. Zhbllokimi i mekanizmit té& palosjes - me njérén doré kapni konstruksionin pas tubit teleskopik t&€ dorezés dhe me tjetrén mekanizmin né ményrén se si e
rregulloni dorezén. Pasi té jené aktivizuar dy butonat né dorezé&, shtypni fort dorezén brenda strukturés me forcé té€ mjaftueshme derisa mekanizmii palosjes té
zhbllokohet plotésisht.

9. Pasi té siguroheni gé mekanizmi i palosjes éshté liruar, shtyjeni dorezén poshté né ményré qé té afrohet plotésisht ndaj konstruksionit dhe té bllokohet (Fotoja
18).

Bebek arabasini trafigin ters yoéniine katlamak

Soru: Koltuk arkaya dontikken bebek arabasini katlamak :

1. Kilifi koltuktan ¢ikarin.

2. Pusetin frenlerini uygulayin.

3. Bebek arabasinin kolunu en yiiksek konuma ayarlayin.

4. Golgeligi mimkin oldugu kadar katlayin.

5. Ayak dayanagini miimkiin oldugu kadar yiiksege koydugunuzdan emin olun (fotograf 1), aksi takdirde bebek arabasini katladiktan sonra agiimasi
imkansiz olacaktir, bu durumda yan diigmeleri kullanarak koltugu katlanmis konumda cerceveden ayirmaniz yeterlidir (fotograf 2) ), ardindan
cergeveyiagin.

6. Sirt dayanaginin mekanizmasini yukari dogru galistirin ve bebek arabasinin sapina dogru katlayin (en alt konuma - Fotograf 17).

Dikkat: Sirtlik mekanizmasini, tutamaga dogru katlandigi suire boyunca galisir durumda tutun.

7.Kolu en altkonuma ayarlayin.

8. Katlama mekanizmasinin kilidinin agilmasi - bir elinizle sapin teleskopik borusundan sonraki yapiyi, diger elinizle ise sapi ayarladiginiz yéndeki mekanizmayi
kavrayin. Tutma yerindeki iki digme etkinlestirildikten sonra, katlama mekanizmasinin kilidi tamamen acilana kadar yapinin igindeki tutamaga yeterli kuvvetle
sert bir sekilde basin.

9. Katlama mekanizmasinin serbest birakildigindan emin olduktan sonra kolu asagiya dogru bastirarak yapiya tamamen geri ¢ekilmesini ve kilittenmesini
saglayin (Foto 18).

Sktadanie woézka tytem do kierunku ruchu

B: Sktadanie wozka, gdy siedzisko jest skierowane tytem do kierunku ruchu:

1. Zdejmij pokrowiec z siedziska

2. Zadziatajhamulec wozka..

3. Ustaw ragczke wozka w naj-wyzszej pozyciji.

4. Zt6z maksymalnie daszek.

5. Pamietaj, aby podnézek ustawi¢ jak najwyzej (zdjecie 1), w przeciwnym razie po ztozeniu wézka roztozenie bedzie niemozliwe,
jezeli tak sie stanie, wystarczy po prostu oddzieli¢ siedzisko od ramy w pozycji ztozonej za pomoca bocznych przyciskow (zdjecie 2)
), anastepnie otwérzrame.

6. Uruchom mechanizm oparcia w gore i przesun oparcie do rgczki wozka (do naj-nizszej pozycji- Zdjecie 17).

Uwaga: Utrzymuj aktywny mechanizm oparcia przez caty czas sktadania wézka w strone raczki.

7.Ustaw rgczke w najnizszej pozycji.

8. Odblokowanie mechanizmu sktadania - jedng rekg chwy¢ konstrukcje za rurg teleskopowa raczki, a drugg mechanizm w sposo6b w jaki regulujesz rgczke.Po
uruchomieniu obydwa przyciski na rgczce, mocno dociénij rgczke w strone konstrukcji z odpowiednig sitg, az mechanizm sktadania zostanie catkowicie
odblokowany.

9.Po upewnieniu sie, ze mechanizm sktadania jest zwolniony, nalezy wcisng¢ raczke w dét, tak aby byta maksymalnie wsunigta do konstrukciji i aby sie
zamknat (Zdjecie 18).

GO lNMpeknonyBawe Ha KONiM4ykaTa BO CNPOTUBHA
HacokKa Ha coobpakajoT

B: Mpeknonysake Ha konM4kaTa Kora ceguLITETO € CBPTEHO OOpaTHO OT HacoKkaTa Ha NnaTyBake:

1. OTcTpaHeTe ro kanakoT oA ceauLTeTo.

2. MpuTUCHETE T conMpadYknTe Ha Konuykara.

3. Mpunarogerte ja paykarta Ha KONMYKaTa Ha HajBucokarta nonoxoa.

4. MNpeknonerTe ja KpoLUHaTa KOMKy LUTO € MOXHO nogarneky.

5. HormeeTe ce Aa ro craBute noTnMpadvyoT 3a HO3e LUTO € MOXXHO NOBUCOKO (cnvu(a 1), WHaKy No npeknonyBakbeTO Ha
KOoJin4ykKaTta, packrnonyBambeTo Ke GMHe HeBO3MOXHO, aKoO Toa ce cny4iu, eqHOCTaBHO O.CI.BOjTe ro ceguuiTeTo o4 pamMkarta BO
npekrnoneHa nosiox6a co NoMoLI Ha CTPaHUYHUTE KOM4YuHsa (Cruka 2), noToa OTBOpETE ja pamkara.

6. AKTMBMpAajTe ro MexaHN3MOoT Ha NoTIMpaYoT 3a rpb Harope 1 NpeknoneTe ro KOH paykarta Ha Konuykarta (4o HajHuckaTa nonoxba - Crivka 17).
BHumaHue: YyBajTe ro aktuBMpaH MexaHU3MOT Ha MOTNMpPaYvoT 3a rpb Lieno Bpeme Kora e NpeKnoneH Ao paykara.

7. MpunarogeTe ja paykarta Ha HajHuckaTta nonoxba.

8. OTkIyYyBare Ha MeEXaHW3MOT 3a NPeKNonyBake - CO eAHaTa paka aTeTe ja CTpyKTypaTa no Terieckornckara LeBka Ha paykaTa, a Co Apyrata MexaHu3MoT Ha HauMHOT Ha Koj
ja npunarogyeate padvkarta. OTKako ke ce aKTuBUpaar ABeTe Konymkba Ha padkaTta, OCTpO NpuUTucHeTe ja padvkaTa BHaTpe BO CTPyKTypaTa CO JOBOMHa cuna aogeka MmexaHu3amoTt
3a npekrnonyBake He Ce OTKIy4YU LEMOCHO.

9. OTKaKo ke ce yBepuTe Aeka MEXaHU3MOT 3a Npekrnonysake e ocrnobofeH, TYpHeTE ja padykata HaJosy 3a LenocHo fa ce Nnosreye [0 KOHCTpyKuumjata 1 aa ce 3akoun (Crnvika
18).
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